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Sat Sulat Ud
Santiago

1Kandikayu’n losanamanuttuwakanKristuun
nan-asiwaḻak sinat nadumaduma’n ili:
Sakon si Santiago un manselselbi kan Apudyus

padana pay kan Apu Jesu Kristu. Kumusta kayu.

Pammati Kan Silib
2 Susunud, ibilang yu un gapun di taḻona man-

lagsakan yu nu dumatong dan nadumaduma’n
ligata mamadas kan dikayu.

3Ta tigammu yu un sanat mapadasan nat pam-
mati yumambanag unmapabakodnat kinaattom
yu.

4 Masapula taḻona nabakod nat kinaattom yu
daḻapnu maid mapabaḻawan kan mangkulangan
yu.

5Nu awad osa kan dikayu udmakasapul si silib,
masapula iluwaḻu na kan Apudyus kad maitdan.
Ta si Apudyus nalaay ot naanggoma mangitod si
silib sidanmangkodaw kan siya.

6 Yoong nu manluwaḻu kayu, masapula tut-
tuwaon yu’n itdona dit inluwaḻu yu kan adi kayu
manduwaduwa. Ta sanat tagun manduwaduwa
maipada si paḻuung sidin baybay un itaptappiyak
di bayogbog.

7-8 Sanata tagu un manduwaduwa un bokona
iyossaan na nat somsomok na, adina nanam-on
un awad itdon Apudyus kan siya.

Sadan Baknang Kan Kapus
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9 Dikayu’n nadoba’t saad un manuttuwa man-
lagsak kayu ta nangatu kayu utdin man-iilan
Apudyus.

10 Ot dikayu’n nabaknanga manuttuwa man-
lagsak kayu nu maipadoba kayu maipagapu’t
manuttuwaan yu. Ta sadan baknang padan din
sabong di bollat un adinamandonoy.

11 Ta nu sumigab din init maḻpak dit muḻa pati
utdit sabong na ot maid dit buya na. Ot siya’d
padan makwaan dit nabaknang ta matoy payon
utdinmangkokwaana utdan inaḻgawa talibasu na.

Padpadas Kan Sugsug
12Nagasat nat tagun naanusamangattom sidan

losana mapaligatana. Ta nu maattomana dida,
magun-ud na dit gun-guna un mataguwan un
maid kigad na un insapatan Apudyus un itdona
sidan losanamamippiya kan siya.

13 Nu masugsugan nat osa’n tagu Adina kanan
un si Apudyus ud nanugsug kan siya ta bokona
masugsuganunmangwa’t laweng si Apudyus kan
bokon payamansugsug.

14 Masugsugan nat osa’n tagu nu paawis kan
pailuyus sidan lawenga piyaon di long-ag na un
koon.

15 Nu tumubu kan lumamut nat lawenga som-
somok sit osa’n tagu, mambunga si basuḻ. Ot nu
dumakodakol nat basuḻon mambanag si matoy-
anamaisinaan kan Apudyus si inggaingga.

16Potpotgoka susunud, adi kayu paal-allilaw.
17 Ta losana nabaḻu kan kustukustu un lig-

alu manligwat da kan Apudyus un Ama’d langit
un namaloswa utdan mangtod si silaw. Yoong
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bokona mambalbaliw si Apudyus un kamat din
mansinsinnukatan dan padda kan labi.

18Kanaknakoman Apudyus un initdan ditaku’t
bagun mataguwan utdit nanuttuwaan taku’t dit
katuttuwaanunugudnadaḻapnuditakudankapo-
togan sidan losana pinaloswa na.

SatMandongol KanMangwa
19 Potpotgoka susunud, tigammuwon yu tu.

Masapula alistu kayu’n dumngoḻ. Adi kayu
mandaldaḻusudus un mambagbaga kan adi kayu
naḻasu’nmakaungot.

20 Ta san ungot bokona mangtod si nalintoga
mantatagu un kama’t din piyaon Apudyus.

21 Siya’d gapuna un igongda yuwon dan losana
gabbain un ugali yu kan nadadaga koko-on yu.
Masapula mampakumbaba kayu ot awaton yu
din ugud Apudyus un immula na utnat pusu yu.
Ta siya’dmangtod simataguwanyu si inggaingga.

22 Yoong masapula koon yu dan imbagan
Apudyus sit ugud na un koon yu. Bokona
dodongḻon yu ullawa. Ta nu dongḻon yu ullawa
un adi yu koon al-allilawon yu nat long-ag yu pay
lawan.

23 Ta sat tagun dumngoḻ sit tudtudun Apudyus
yoong Adina koon dit dingngoḻ na, maipada si
osa’n tagunmanguspeku.

24 Nailana dit muging na yoong tengyana man
dit uspeku naliuwanaon dit ilan dit muging na.

25 Yoong san tagun mangipasnoka
mangadaadaḻ kan mangwa’t dan maid kulang
na un ugud Apudyus un mangwaya kan ditaku,
bindisyunan Apudyus sidan losana koona. Ta
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bokona lawa’n donglona asina liuwan nu adi
iyaangos na un koon dan losanamaadal na.

26 Sat tagun mangipagalup un relihiyoso yoong
Adina maattoman nat sangi na, al-allilawona nat
long-ag na ot maid selbin dit kinarelihiyoso na.

27 Ta san tuttuwa un relihiyoso un maid ma-
pabalawana utdin man-iilan Apudyus un Ama,
san tagun mangayyuwan sidan unila kan bilug
sidan mapaligatan da kan manliglig sidan losana
kinadadag situn lubung.

2
Adi KayuMangidumduma

1 Susunud ku, gaputa manuttuwa kayu kan
Apu Jesu Kristu un kangattuwan, masapula maid
idumduma yu utdan tagu.

2-3Kaspagaligan ta awadosa’nbaknang si umoy
sit gigimmungan yu un nangkabanol dat badut
na kan buḻawan dit sikkalang na ot umoy pay tun
osa’n kapus un nagelogeloy dit badut na, ot amo
padayawan yu dit baknang ot kanan yu kan siya
un, “Mantupakka’t tu, Apu,”asiyukanansit kapus
un, “Sumikad ka’t nat,” onnu, “Mantupak ka’t nat
igid,”

4 nakabasuḻ kayu ta pinanduma yu dida kan
kinuis yu dida un naibatay sit lawenga kasom-
somkan yu.

5 Dumngoḻ kayu napotoga susunud. Adu dat
kapus situn lubung un pinilin Apudyus un tagu
na yoong baknang da nu maipanggop sit pam-
mati da. Dida’d iyapuwana kanmangitdana’t dan
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bindisyun un insapata na utdan losana mamip-
piya kan siya.

6 Yoong adiyu binigbig dan kapus. Bokon kada
sadan baknang dan mamalpaligat kan dikayu?
Bokon kada dida danmangidaḻum kan dikayu?

7 Bokon kada dida dan man-ug-ugud si
lawenga maisuganggang kan Apu Jesu Kristu
unmangiyapu kan ditaku?

8 Kanana utnat ugud Apudyus un, “Piyaon yu
dan pada yun tagu un padan nat mampipiya yu
utnat long-ag yu.” Nu koon yu tuwa bilin, kustu
nat angwat yu.

9Yoong nu idumduma yu nat osa’n tagumaipa-
gapu’t din tukkoḻ na, nakabasuḻ kayu utdit man-
alungasingan yu utdit lintog Apudyus.

10 Ta singngadan na man un manungtungpal
sidat lintog yoong awad osa’t adina matungpal,
nakabasuḻ sidan losana lintog.

11 Ta si Apudyus un nangibilin un adika man-
agdagas, siyapayonudnangibilinunadikakuma-
toy. Ot ulay nu adi taku managdagas nu kumma-
toy taku sinalungasing takuwon dat losana lintog.

12Siya’dgapunaunammaanyudanbagbagayu
kan losana kokkoon yu ta maid duwaduwana un
maukum kayu unmaibatay sit lintog Apudyus un
mangiwaya kan ditaku utdan basuḻ taku.

13Ta nu dumatong din mangukuman Apudyus,
maid kaasi na un manusa utdan maid si kaasi
un tagu. Yoong sat nakaasi un tagu adina ikimut
ditmangukumanApudyus tamaligliganadit dusa
na.

Pammati Kan Angwat
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14 Susunud ku, ngadan nat magun-gunan nat
osa’n mangibaga un awad pammati na yoong ad-
ina panoknokan sidan angwat na? Mabalin kad
unmanagu kan siya dit kama’t di un pammati na?

15 Kaspagaligan ta awad osa’n sunuda manut-
tuwa un taḻona makasapuḻ si manluput na kan
kanona,

16 ot kanan yu kan siya un, “Manaḻan ka un
kapkapiya, sapay okyan ta adika makumog kan
mabitilan,” yoong adiyu itdan sidan masapul na,
maid selbina dit nangibagaan yu utdi.

17Ot padana pay sit pammati un maid selbi na
nu adinamabuyugan si angwat.

18 Yoong awad dad mangibaga un, “Awad pam-
matin din osa, nabaḻu din angwat din osa.” Ot kan
sakona osa kanak un, “Ipailam nu inon din osa’n
tagu un ipaila din pammati na un adina buyugan
si angwat ot ipailak tun pammatik sidan nabaḻu
un angwat ku.”

19 Tuttuwaon yu un awad ossaana Apudyus.
Napiya nat. Ulay dan dimunyu tuttuwaon da pay
un awad Apudyus ot mamilpil da utdin kimut da
kan siya.

20 Tung-ug kayu! Piyaon yu kad un ma-
panoknokan un naid selbin nat pammati’n adi
mabuyugan si nabaḻu’n angwat?

21Bokon kada imbilang Apudyus un nalintog si
Abraham un ginapuwan taku gapu’t dit kingwa
na un nangidatun kan Isaac un abeng na?

22 Ot ilan yu, nabuyugan dit pammati na utdit
angwat na. Siya’d gapuna un imbilang Apudyus
un maid mangkulangan dit pammati na maipa-
gapu’t dit kingwa na.



Santiago 2:23 vii Santiago 3:3

23Ot natungpal dit naugud sit ugudApudyus un
kanana’n, “Nanuttuwa si Abraham kan Apudyus
ot gapu’t dit pammati na imbilang Apudyus un
nalintoga tagu.” Siya’d gapuna un naawagan un
gayyomApudyus.

24 Siya’d mangil-an taku un mapalintog nat
osa’n tagu utdin atubang Apudyus gaputa buyu-
gana si angwat dit pammati na un bokonamaipa-
gapu’t din pammati na ullawa.

25PadanapaykanRahab sidit unnangilaklaku’t
dit kinababai na. Imbilang Apudyus un nalintoga
tagu gapu’t dit kingwa na un nanangaili utdat
naibauna Judio kan nangipuyutana’t dit daḻana
ayon da daḻapnumaligligan da dat kabusul.

26 Padan ditu’n long-ag, ta kanan taku un na-
toyon nu maid angos na. Maibilang un natoy nat
pammati un Adinamabuyugan si angwat.

3
Usal Di Dila

1 Susunud ku, piga pay okyana lawa dan
mamiya un mambalina mistulun di ugud
Apudyus ta tigammu yu un amo naistiliktu din
man-uukumApudyus kan dikaminmanudtudu.

2 Losan taku’n man-illadu taḻon situn mam-
babagbaga taku. Ot sanat tagunmaida taḻonmail-
laduwandinat dilana, siya’d tagunmaidmangku-
langana ta magawidana nat long-ag na.

3 Padan din kabayu. Bukaduwan taku daḻapnu
mantungpal ot mabalin taku’n ituḻung sit piyaon
taku’nmangituḻungan.
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4 Padan pay din dakolana bapul un idulun di
bayogbog, bangbang-oga boḻyang din liguson din
pilutu na unmangituḻung sit piyaona’n ayon.

5 Padana pay situn dila taku. Bangbang-oga
paltin ditun long-ag taku yoongmaitakkal na dan
dadakkoḻa banag.
Somsomkon yu din kanawag di tattaḻun un ma-

balina sobgon di akita apuy.
6 Satun dila taku alig nat apuy un yumam-an.

Siya’d paltin ditun long-ag un manligwatan dan
losana nadadaga bagbaga un yumam-an situn
kinatatagu taku ta kama’t apuy un manligwat
impiyelnu unmanogob kan ditaku.

7Tigammu taku unmapaginok kanmapaamun
di tagu dan losana simalona ayam un padan dan
tumaud, dan inggaw sin daḻom danum kan ulay
pay dan kumayap situn lap-at pita.

8 Yoong maid tagu’t makapaginok situn dila.
Taḻona nadadag. Adina makaginok ot kama si
lugam unmakapatoy.

9Usalon taku un mangidayaw kan Apudyus un
Ama taku kan usalon taku pay un man-iliw sidan
pada taku’n tagu un kingwan Apudyus un kapad-
pada na.

10 Os-ossaana sangi din manligwatan dan
bosway un mandayaw kan man-iliw. Masapula
Adinamakwa tu susunud.

11Taulaynat ubbugadinamabalinamangitullu
si danuma nalin-awa kan naḻangsi.

12 Padana pay, susunud, un maid mamunga ut
igos si olivo onnu ubas un mamunga si igos. Ot
adina paymabalin un sanat ubbug unmangitullu
si danuma naasinmangitullu pay si nalin-awa.
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Sat SilibaManligwat Ngatu
13Awadkadmasilib kanmakaawatkandikayu?

Nu awad, masapula ipaila na ud si nadaḻusa
katatagu na kan sadadit nabaḻu un angwata
mabuyugan si kinapakumbaba kan kinasilib.

14Yoong nu amoda apaḻ kan kinaimut nat awad
sinat aangson yu, adiyu itakkaḻ nat kinasilib yu ta
bokona tuttuwan nasilib kayu.

15Bokonona nanligwat kan Apudyus tuwa silib
nu adi nanligwat situn lubung. Bokona nanligwat
kan Ispiritu Santu nu adi nanligwat kan Satanas.

16 Sanat apaḻ kan kinaimut dida’dmanligwatan
di adin dat tagumantutunusan kan losana ilan di
kinadadag.

17Yoong sat tagu un nanligwat kan Apudyus dit
silib na, nadaḻusud somsomokna,mangkikinnap-
piyaona dat tagu, naanus,mannakaawat, nakaasi
kan nabaḻu ud kokkoona. Maid idumduma nat
tagu kan bokonaman-ag-agin.

18 San tagun mantutunusona dan tagu daḻapnu
kapkapiya da, alig na ud nammuḻa si kappiya kan
tunus ot apitona din nalintogamataguwan.

4
Sat Adin Di TaguMatakungan

1 Ngadan nat lapun nat mansusubogan kan
manlililiyan yu? Bokon kad un sadat nadadaga
pipiyaon di long-ag un manggaḻugaḻut sinat som-
somok yu?

2 Awad dad piyaon yu yoong adiyu maaḻa ot
siya’d oḻog yun kumatoyan. Awad da ud piyaon
yun aguman yoong adiyu maaḻa ot siyad maka-
subogan kan makatiliwan yu. Yoong adiyu maaḻa
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dit piyaon yu ta adiyu ussiya kodawon kan
Apudyus.

3 Kan ulay nu mangkodaw kayu kan Apudyus
adi kayu maitdan ta laweng dit panggop yu. Ta
sat mampooya lawa si manggan-ganasan yu ud
kodawon yu.

4 Dikayu ud tagun bokona mataḻgodan. Adiyu
kad tigammu un nu anggomon taku dan awad
situn lubung un lawengon Apudyus, busuḻon taku
si Apudyus? Isunga sanat tagun anggomana dan
awad situn lubung, mambalinona nat long-ag na
un kabusul Apudyus.

5 Adi yu kanan un maid selbin ditun ugud
Apudyus un kanana’n, “Mangimun si Apudyus ot
adina piyaon un awad kaagaw dit Ispirituna un
pinamoḻoy na kan ditaku.”*

6Yoong taḻona nakaasi si Apudyus kan ditaku ta
kanan dit ugud na un, “Suganggangon Apudyus
dan tagun napasdayaw yoong taḻona kaasiyana
dan napakumbaba.”

7Siya’dgapuna’npaitulayankayukanApudyus.
Sumdiyan yu si Satanas ot tengyan dikayu.

8Umadani kayu kan Apudyus kad umadani pay
kan dikayu. Dikayu un gumabasuḻ daḻusan yu nat
mantatagu yu. Dikayu unmangkagkagwa si som-
somok, daḻusan yu nat somsomok yu ot iyossaan
yu kan Apudyus.

9Mandomdom kayu gapu’t dan basuḻ yu, ipaila
yu un nasigab nat angos yu ot iyibil yu. Imbis un

* 4:5 Mabalin pay un sat osa’n kaipooyana, Amod din
mampipiyan Apudyus sin Ispirituna un pinamoḻoy na kan ditaku
ot adina piyaona awad kaagaw na.
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umemeng kayu, man-ibil kayu. Imbis un man-
laglagsak kayu, manduduuy kayu.

10 Mampakumbaba kayu kan Apudyus ot
idayaw dikayu.

AdimUkumonNat SunudNu
11 Susunud, adi kayu mampipinnadadag. Ta

sanat tagun mampadadag onnu mangukum sit
sunud na, padadagona kan ukumona pay dit
lintog Apudyus. Ot nu ukumon yu din lintog
Apudyus, bokon kayu’t tagun umunud sit lintog,
nu adi pinambalin yu nat long-ag yu un ukum.

12Abus si Apudyus unnangtod sit lintog ot siya’l
lawad awad si kalintogana mangukum. Siya’l
lawad makabalin un managu onnu manusa. Ot
singngadan nu kad un mangukum si padama
tagu?

Bintaga UtdanManaktakkaḻ
13 Dongḻon yu tun ibagak, dikayu un mangug-

ugudun, “Umoykami’t diya ili’t tun satunonnubi-
gat. Inggaw kami’t di si sin tawon tamannigusiyu
kami si mangganansiyaanmi’t dakoḻ.”

14 Yoong adiyu tigammu nat mapasamak nu
bigat. Ta sanat mataguwan yu, maipada si asuk
un awad sinsatun yoongmasulsulit kadmaidon.

15 Sat masapula kanan yu, “Nu ipalubus
Apudyus un magtong mi dadiya aḻ-aḻgaw, kama’t
tu onnu kama’t di dan koonmi.”

16 Yoong bokon nat koon yu ta natakkaḻ kayu
ot ipaspasdayaw yu nat long-ag yu. Laweng nat
manaktakkaḻ.

17 Sat tagun tigammu na nat kustun makwa
yoong Adina kampay koon, mambasbasuḻ.
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5
Bintaga UnMaipooy Sidan Baknang

1Sinsadin, dikayuunbabaknangdongḻonyu tun
ibagak kan dikayu. Mampaibil kan mampaayu-
wong kayu utdan nasigaba dusa un dumatong
kan dikayu.

2Nayam-anon dan binaknang yu ot naangnga-
ton dat badut yu.

3 Nanlatiyon dadit buḻawan kan pilak yu un is-
usuḻḻuk yu ot sat lati da din mamanoknok sidat
nambasuḻan yu ot alig na ud apuy un mangamin
sinat long-ag yu. Nantugpun kayu’t binaknang
situn dandaniyonmanganungus tun lubung.

4 Dongḻon yu din lili dan pinangkokwa yu ut-
din payaw un adiyu intod dit kustu un tangdan
da. Padana pay sidat pinan-ani yu, nagngoḻanon
Apudyus unmannakabalin dan lili da.

5 Nanlamlam-ay kan nanlaglagsak kayu un
nataguuttunpita. Pinaḻungpuyudat long-ag yuun
padan di ayamamapaḻungpu daḻapnumaigusbu.

6Pinabasuḻ yu kan pinatoy yu dat maid si basuḻ
ot bokona nansumdi da.

Man-anus KanManluwaḻuKayu
7 Ot kan dikayu susunud ku, man-anus kayu

aginggana’t dumatong si Apu Jesu Kristu. Ilan yu
din mangkokkokwa’t din payaw, naanus un dit
manguuway sit mamungaan dat muḻa na. An-
anusanan uuwayon dit umudanana.

8 Isunga man-anus kayu. Pabilbilgon yu ud
somsomok yu ta dandaniyon dit dumakngan Apu
Jesus.
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9 Susunud, adi kayu mampipinnabasuḻ daḻapnu
adi dikayu ukumon kan Apudyus. Ta awada
sumusikad sit sooban un umoymangukum.

10 Somsomkon yu susunud dadit propetan um-
moy nangibaga utdat paimbagan Apudyus. Dida
ud mantuladan yu udsi kinaanus kan kinaattom
di pasigab.

11Kanan taku un nagasat da gapu’t dit anus da
un nangattom sidat napaligatan da. Dingngoḻ yu
dit kaanus Jobunnangattomsidat nampaligatana
ot naila yu dit kingwan Apudyus kan siya utdit
naabus diya paligat na. Ta si Apudyus taḻona
nakadagu kan nakaasi.

12 Yoong sat kapotgan susunud, adi kayu
mansapasapata. Adiyu isapata dan awad sin
langit onnu awad situn pita onnu singngadan na
manamaisapata. Umanaya ibaga yu din “On,” nu
on, “Bokon”nubokondaḻapnu adi dikayuukumon
kan Apudyus.

13 Nu awad osa kan dikayu un mampaspasi-
gab, manluwaḻu kan Apudyus. Nu awad osa’n
nalagsakmangkantaunmandayawkanApudyus.

14Nu awad osa un masakit, ayagana dan lalal-
lakayapangat dimanuttuwa ta iluwaḻuwandakan
apḻusanda si lana unusalon da din ngadanudApu
Jesus.

15 Ot nu mamati dat pappangat un dongḻon
Apudyus din luwaḻu da, mapapiya din masakit.
Pabilgon Apudyus kan mapakawan pay nu
nakabasuḻ.

16Siya’dgapunaun ipudnuyudanbasuḻ yuudsi
kada osa. Manlilinnuwaḻu kayu daḻapnu papiyaon
Apudyus dikayu utdan sakit yu. Sat luwaḻun di
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nalintoga tagu adu dan makwaana ta awad pan-
nakabalin na.

17 Pada taku’n tagu si Elias yoong impapati na
un inluwaḻu kan Apudyus un adi na umudan ot
tuttuwan adi na ummudan si tuḻu’n dagun si ka-
gogwa.

18 Utdit inluwaḻu na umanona umudan, tut-
tuwan ummudan ot natagu kan namunga dat
muḻa da.

19 Susunud, nu awad osa kan dikayu ud nan-
gawid sit katuttuwaan yoong tuḻungan di osa
daḻapnumangulinamanuttuwa,

20masapula tigammuwonyuun, singngadanna
mana tumuḻung daḻapnu igongdan di osa’n gum-
abasuḻ dit mangawidana utdan katuttuwaan, in-
lisi na dit kadogwandit taguutditmadusaana kan
siya’d maigapuwan di mapakawanan dan basba-
suḻ na.
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